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ИНСТРУКЦИЯ
по действиям персонала МБУК «Павловский исторический музей»

 при угрозе или возникновении ЧС природного и техногенного характера 

и выполнении мероприятий гражданской обороны

1. Общие положения
1.1 Настоящая инструкция разработана для МБУК «Павловский исторический музей»  (далее — Музей) и определяет порядок действий работников при угрозе и возникновении чрезвычайных ситуаций (далее — ЧС) различного характера.
1.2 Данная инструкция является обязательной для исполнения всеми работниками.

Все работники, независимо от занимаемой должности, обяза​ны четко знать и строго выполнять установленный порядок дей​ствий при угрозе и возникновении ЧС, не допускать действий, кото​рые могут вызвать угрозу жизни и здоровья сотрудников и посетителей Музея.
1.3 ЧС могут возникнуть внезапно или после различного по продолжительности периода уг​розы возникновения. Исходя из этого период угрозы возникнове​ния ЧС должен быть в максимальной мере использован для предот​вращения ЧС или уменьшения возможного ущерба. С этой целью, исходя из режима функционирования территориальной или мест​ной подсистемы Единой государственной системы предупреждения и ликвидации чрезвычайных ситуаций (РСЧС), Музей также переводится в режим повышенной готов​ности или в чрезвычайный режим.

1.4 Гражданская оборона может переводиться на военное положение планомерно или в условиях внезапного нападения вероятного про​тивника.
1.5 Срок действия настоящей инструкции не ограничен. Она дей​ствует до принятия новой инструкции.
1.6 За невыполнение требований настоящей Инструкции по вопросам предупреждения ЧС, защиты персонала и материальных ценностей от ЧС работники предприятия могут привлекаться к материальной и административной ответственности вплоть до увольнения с работы.

1.7 Инструкция хранится у директора Музея. Ее содержание доводится до всего персонала. Для ответственных лиц делаются выписки из календарного плана с перечнем выполняемых ими задач в ЧС.

2. ДЕЙСТВИЯ РАБОТНИКОВ ПРИ УГРОЗЕ ВОЗНИКНОВЕНИЯ ЧС ПРИРОДНОГО И ТЕХНОГЕННОГО ХАРАКТЕРА
21. Возможная обстановка в Учреждении при возникновении крупных аварий, катастроф и стихийных бедствий.

На территории Павловского района находятся 6 потенциально опасных объектов.

	№

п/п
	Наименование потенциально опасного объекта
	Наименование и количество АХОВ
	Класс и вид 

опасности ПОО

	1. 
	ОАО «Гидроагрегат»
	Газ природный, мазут-0,03т., серная кислота-0,264т., соляная кислота-0,49т., цианиды-0,35т., кислород-0,9т., ацетилен-0,06т., аммиак-0,9т., аргон-1,8т., бензин, керосин ТС-1-27,7т., масла И-20,И-40,КС-19,8т., бензин, дизельное топливо-7т.
	ХОО

3

	2. 
	ОАО «Медикоинструментальный завод им. Ленина»
	Аммиак в баллонах-8, серная кислота-1т., ортофосфорная кислота-1т., соляная кислота-1,2т., азотная кислота-0,7т., плавиковая кислота-100 кг.
	           ХОО

3

	3. 
	ЗАО «Медполимер-ЛТД»
	Окись этилена-0,52т.
	ХОО

4

	4. 
	НПС "Степаньково" ГРНУ
	Нефть- 1155,4т.
	ПВО

4

	5. 
	ООО «Агрофирма Павловская»
	Пыль зерновых культур
	ПВО

4

	6. 
	ОАО «Павловский автобус»
	Мазут-1300т., ГСМ-1328т., разбавитель Р-197-1т., краска-5т.
	ПВО

4


Учреждение территориально расположено в центре   города Павлово.   Потенциальные ЧС на опасных объектах не могут оказать воздействия на нормальное функционирование Музея.

Потенциально опасным объектом, расположенным в непосредственной близости от Музея, является газовая котельная Музея. 
Нарушение нормального функционирования и жизнедеятельности Музея возможно при возникновении техногенных ЧС на объектах ЖКХ. На территории Павловского района сохраняется высокая вероятность возникновения техногенных пожаров в жилой зоне.
2.2. Порядок оповещения администрации и персонала об угрозе возникновения ЧС

Оповещение администрации и персонала Музея о ЧС на занимаемой Учреждением территории производится по разработанной схеме оповещения. (приложение 3).
 Оповещение администрации и персонала Музея о ЧС в нерабочее (ночное) время производится через директора Учреждения. (вариант - по телефону (указать должность ответственного  за оповещение сотрудника).

В первую очередь оповещается директор Музея, а затем, в зависимости от обстановки, остальной персонал.

В рабочее время сотрудники Музея оповещаются коллективно или индивидуально в устной форме и посредством включения звуковой тревожной сигнализации.

При приеме городского предупредительного сигнала «Внимание всем» (вой сирен) все радиоточки, телевизоры и радиоприемники Музея переводятся в режим приема речевых сообщений, передаваемых районным штабом ГО и  ЧС, службой «Гражданская защита г. Павлово и Павловского района».

2.3. Порядок выделения автотранспорта для проведения эвакуационных мероприятий

При проведении экстренной эвакуации персонала из опасной зоны привлекается имеющийся в наличии личный автотранспорт сотрудников Музея.
Сотрудники Музея, имеющие личный автотранспорт, должны беспрекословно предоставлять его в распоряжение администрации Учреждения для осуществления экстренной эвакуации сотрудников, посетителей Музея из опасной зоны.

2.1. РЕЖИМ ПОВЫШЕННОЙ ГОТОВНОСТИ.
При ухудшении обстановки и получении информации об опас​ности или угрозе возникновения ЧС временно прекратить вы​полнение повседневных задач и сосредоточить все силы и средства на выполнении работ по предотвращению или уменьшению послед​ствий возникшей угрозы, для чего необходимо знать, как правильно действовать в той или иной ситуации.
При угрозе взрыва:
· сообщить о полученной информации в УВД, оперативному дежурному управления по делам ГО и ЧС, в службу спасения;

· безаварийно приостановить все работы в Музее, эвакуировать посетителей и работников из помещений, проверить наличие всех в установленном месте сбора;

· организовать наблюдение за обстановкой в помещениях Музея и на прилегающей территории;

· встретить прибывшее спецподразделение органов внутренних дел и обеспечить обследование территории и помещений Музея;

—
работу возобновить после получения от командира подразде​ления разрешающего документа.
При угрозе возникновения пожара:
· сообщить об угрозе возникновения на пульт пожарной охра​ны по телефону «01». Назвать адрес, место возникновения пожара, свою должность, фамилию, имя, отчество;

· задействовать систему оповещения. Сообщить об угрозе воз​никновения пожара директору Музея;
· безаварийно приостановить все работы в Музее, эвакуировать посетителей и работников из помещений;
· обесточить помещения, за​крыть окна и двери;
· приступить к тушению очага возгорания и спасению ценного имущества, документации;
· после эвакуации организовать проверку наличия посетителей и работников в месте сбора;
· выделить работника для встречи пожарной команды, знающе​го место пожара;
· выставить посты безопасности для исключения возврата в здание посетителей и работников;

· встретить прибывшее подразделение пожарной охраны и обес​печить доступ к очагу возгорания;

· работу возобновить после получения от командира подразде​ления разрешающего документа.

При угрозе возникновения аварии на энергетических, инженерных и технологических системах:
· оценить обстановку и ее возможные последствия в случае аварии;
· сообщить в аварийную службу организаций, обслуживающих энергетические, инженерные и (или) технологические системы;
· организовать наблюдение за опасным участком и при необ​ходимости начать вывод посетителей и работников из опасной зоны;

· далее действовать по плану эвакуации при возникновении пожара.
При угрозе химического заражения (подхода облака, зараженного АХОВ):
—
организовать наблюдение за обстановкой в районе объекта. Оповестить и привести сотрудников музея в готовность к возмож​ным действиям в условиях ЧС, сократить до минимума присутствие людей;
—
организовать выдачу сотрудникам средств индивидуальной защиты (далее — СИЗ);
—
подготовиться к отключению вентиляции и кондиционеров, создать запас воды или готовиться к экстренной эвакуации;
—
подготовить медикаменты и имущество для оказания первой медицинской помощи пострадавшим.
При угрозе радиоактивного заражения:
—
постоянно прослушивать городские программы радиовещания и телевидения для получения информации Управления по делам ГО и ЧС по вопросам радиоактивного заражения местности (далее — РЗМ); 
—
через Управление по делам ГО и ЧС организовать периодическое (через 1 ч или другой промежуток времени) получение ин​формации об уровне РЗМ в районе объекта;
·  выдать сотрудникам СИЗ, в случае необходимости организо​вать изготовление ватно-марлевых повязок;

·  создать запасы материалов для герметизации помеще​ний, запас воды в герметичной таре, быть готовым к эвакуации;

·  организовать накопление необходимых количеств препаратов стабильного йода;

·  обеспечить постоянное взаимодействие с управлением по ГО и ЧС и комиссией по ЧС города.

При угрозе возникновения стихийных бедствий (резком измене​нии температуры воздуха, сильном ветре, ливневых дождях, снего​падах и т.п.):

-  организовать наблюдение за состоянием окружающей среды;


-  организовать в Музее посменное круглосуточное дежурство;


- оценить противопожарное состояние Музея, провести меро​приятия по повышению уровня готовности пожарного расчета, противопожарной защищенности музея, усилить контроль за состоя​нием коммунально-энергетических сетей;

- организовать взаимодействие с управлением по ГО и ЧС и комиссией по ЧС города. Быть готовым к эвакуации.
2.2. ПРИ ВОЗНИКНОВЕНИИ И ВО ВРЕМЯ ЛИКВИДАЦИИ ЧС В МУЗЕЕ (РЕЖИМ ЧРЕЗВЫЧАЙНОЙ СИТУАЦИИ).
Независимо от вида ЧС при ее возникновении и ликвидации необходимо:
·  немедленно организовать защиту посетителей и работни​ков от поражения;

·  провести работы по обеспечению минимального ущерба от ЧС;

·  принять возможные меры по локализации ЧС и уменьшению размеров опасной зоны;

·  обеспечить постоянное изучение обстановки на прилегающей территории и в помещениях Музея для своевременного принятия мер по ее нормализации;

—
организовать обмен информацией об обстановке в городе с Управлением по делам ГО и ЧС;
В случае срабатывания взрывного устройства:
·  немедленно приступить к организации и производству ава​рийно-спасательных и других неотложных работ (АСДНР);

·  сообщить о факте взрыва оперативному дежурному Управле​ния по делам ГО и ЧС.

При возникновении пожара:
 —
 немедленно сообщить в пожарную охрану города;
·  организовать локализацию и тушение пожара имеющимися силами и средствами;
·  отключить подачу на объект электроэнергии;

·  эвакуировать посетителей и работников из прилегающих к месту пожара помещений;
·  закрыть окна и двери в районе возникновения пожара для предотвращения его распространения;
·  начать вынос документации и имущества из прилегающих к месту пожара помещений;
·  организовать тщательную проверку всех задымленных и горя​щих помещений с целью выявления пострадавших или потерявших сознание сотрудников, обеспечить пострадавших первой медицин​ской помощью и отправить их в ЛПУ;

·  организовать встречу пожарной команды, сообщить старшему пожарной команды сведения об очаге пожара, принятых мерах и специфических особенностях объекта, которые могут повлиять на развитие и ликвидацию пожара;

—
доложить о сложившейся на объекте ситуации, количестве по​страдавших и принятых мерах по ликвидации пожара в Управление по делам ГО и ЧС района.
При аварии на энергетических, инженерных и технологических системах объекта:
—
организовать эвакуацию работников и посетителей из опас​ной зоны;
—
доложить об аварии дежурному по Управлению по делам ГО и ЧС района и при необходимости вызвать аварийные бригады соот​ветствующих служб города;
—
организовать эвакуацию музейных фондов, имущества и документации из при​легающих к месту аварии помещений;
—
доложить о сложившейся на объекте ситуации, количестве по​страдавших и принятых мерах по ликвидации ЧС в Управление по делам ГО и ЧС района.
При химическом заражении (аварии с выбросом  АХОВ):
—
услышав сигнал «Внимание всем» и речевую информацию, включить радио (телевизор), прослушать сообщение по городу о факте и характере аварии, немедленно оповестить персонал музея;
— закрыть и загерметизировать окна, двери, из помещения никого не выпус​кать;
—
выдать персоналу противогазы, а в случае их отсутствия при угрозе заражения аммиаком повязки, смоченные водой, 2%-ным раствором лимонной или уксусной кислоты, при угрозе заражения хлором — повязки, смоченные 2%-ным раствором пищевой соды;
·  при появлении и усилении в помещениях объекта запаха по​сторонних веществ организовать эвакуацию посетителей и ра​ботников из зоны заражения;

·  по выходе из зоны заражения при наличии пострадавших оказать им первую медицинскую помощь и отправить в ЛПУ;

·  доложить о факте ЧС в Управление по делам ГО и ЧС района, в комиссию по ЧС.

При радиоактивном заражении территории:
·  постоянно прослушивать районные программы радиовещания и телевидения для получения информации Управления по делам ГО и ЧС по ситуации; 
·  оповестить персонал о заражении территории объекта и при​легающей территории радиоактивными веществами (далее — РВ);

·  обеспечить периодические запросы и получение информации  об уровне РЗТ в районе объекта через Управление по делам ГО и ЧС города;

·  провес​ти герметизацию помещений;

·  сократить до минимума выход работников из помещений на открытую местность, в случае выхода применять средства защиты органов дыхания и кожи. Режим поведения в сложившихся услови​ях довести до работников Музея;

·  уточнить через Управление по делам ГО и ЧС района, плани​руемую необходимость (целесообразность, возможность) эвакуации посетителей и работников и порядок дальнейших действий.

При стихийных бедствиях:
·  организовать постоянное наблюдение за состоянием окружа​ющей среды и происходящими в ней изменениями;

·  прекратить работу, эвакуировать посетителей и работников за его территорию (при наличии условий для эвакуации). При не​возможности эвакуации — не допускать паники среди персонала, запретить работникам покидать служебные помещения;

·  провести противопожарные мероприятия, отключить все неис​пользуемое оборудование, организовать контроль за состоянием всех помещений Музея;

·  при ухудшении обстановки или угрозе затопления вынести материальные ценности и документацию из опасной зоны;

·  организовать первую медицинскую помощь пострадавшим и отправить их в ЛПУ. Позаботиться о жизнеобеспечении сотрудни​ков и посетителей Музея;

·  обеспечить постоянную связь с Управлением по делам ГО и ЧС района, комиссией по ЧС.

При массовых пищевых отравлениях и особо опасных ситуациях:
·  в случае проявления признаков группового отравления или инфекционных заболеваний посетителей или работников немедленно вызвать «скорую помощь»;

·  помогать бригаде «скорой помощи» в оказании неотложной помощи пострадавшим;

·  доложить о признаках заболевания или инфекции в Управление культуры, Управление по делам ГО и ЧС района, комиссию по ЧС;
— 
при появлении в округе инфекционных заболеваний обеспе​чить строгое соблюдение сотрудниками Музея противоэпидеми​ческих мероприятий и требований, предписанных Управлением здра​воохранения и Санитарно-эпидемиологической службой района.
3. ОРГАНИЗАЦИЯ И ВЫПОЛНЕНИЕ ОСНОВНЫХ МЕРОПРИЯТИЙ ГРАЖДАНСКОЙ ОБОРОНЫ
 3.1. Действия персонала работников по сигналу «Воздушная тре​вога» (ВТ):
—
дежурный (ответственный) немедленно доводит поступивший сигнал ВТ до всего персонала;
·  услышав сигнал ВТ, персонал уводят в бомбоубежище;

·  начинается эвакуация посетителей (надева​ют на них противогазы, и в течение 3—6 мин. вместе с посетителями уводят в бомбоубежище);

·  ответственный за противопожарное состояние Музея от​ключают электро-водоснабжение и укрываются в бомбоубежище вместе с коллективом;

·  при наличии средств связи, директор Музея докладывает районному штабу ГО об укрытии личного состава в бомбоубежище.
3.2. Действия по сигналу «отбой воздушной тревоги»:
·  директор Музея дает указание на вывод укрываемых из бомбоубежища только с разрешения территориального органа Управления по делам ГО и ЧС;

·  при необходимости директор Музея обращается в орган Управления по делам ГО и ЧС с просьбой о выделении сил и средств для ликвидации последствий нападения противника.

4. Действия  по обеспечению безопасности персонала и посетителей МБУК «Павловский исторический музей» от проявлений терроризма. 
При поступлении сообщений, содержащих угрозу террористического характера, необходимо:
незамедлительно поставить в известность о случившемся доступного руководителя учреждения и сообщить о случившемся в территориальные подразделения ФСБ и МВД России по телефонам:
	1. Дежурная часть РОВД Павлово
2. Дежурный службы (отдела) УФСБ по Павловскому району
3.  Дежурный по Управлению ГО и ЧС 
4. Дежурный по управлению культуры
	2-13-29
2-12-93

5-17-70; 01
2-33-26



I. При обнаружении предмета, подозрительного на взрывное устройство
-      зафиксировать время его обнаружения;
· до прибытия оперативно-следственной группы дать указание сотрудникам не трогать подозрительный предмет, не предпринимать самостоятельных действий с ним, находиться от него (не приближаясь) на безопасном расстоянии (приложение №1);
· обеспечить возможность беспрепятственного прохода (проезда) к месту нахождения подозрительного предмета сотрудников и автомашин правоохранительных органов, скорой медицинской помощи, пожарной охраны, МЧС России, служб эксплуатации.
Помните! Внешний вид предмета может скрывать его настоящее назначение.
В качестве камуфляжа для взрывных устройств используются обычные бытовые предметы: сумки, пакеты, свертки, коробки, игрушки и т.п. Прикосновение к ним может привести к взрыву, разрушениям и жертвам.

II. При поступлении угрозы по телефону
Действовать в соответствии с «Порядком приема телефонного сообщения с угрозами террористического характера» (приложение №2):

· не оставлять без внимания ни одного подобного сигнала, приступить к эвакуации людей согласно имеющемуся плану эвакуации,
· доложить о случившемся директору Музея или замещающему его лицу и, по его поручению, обеспечить своевременную передачу полученной информации в правоохранительные органы по телефонам территориальных подразделений ФСБ и МВД.
III. При поступление угрозы в письменной форме
Действовать в соответствии с «Правилами обращения с анонимными материалами, содержащими угрозы террористического акта» (приложение №3):
· обеспечить сохранность и передачу полученных материалов в органы ФСБ и МВД,
· обеспечить присутствие лиц, обнаруживших сообщение, до прибытия оперативно-следственной группы.
IV. При захвате людей в заложники
Необходимо:
· О сложившейся на объекте ситуации незамедлительно сообщить в правоохранительные органы.

-    Не вступать в переговоры с террористами.

· Принять меры к беспрепятственному проходу (проезду) на объект сотрудников правоохранительных органов, автомашин скорой медицинской помощи, МЧС.

· По прибытии сотрудников спецподразделений ФСБ, МВД оказать им помощь в получении интересующей их информации.

· При необходимости, выполнять требования преступников, если это не связано с причинением ущерба жизни и здоровью людей. Не противоречить преступникам, не рисковать жизнью окружающих и своей собственной.

· Не допускать действий, которые могут спровоцировать нападающих к применению оружия и привести к человеческим жертвам.

Приложение 1

Календарный план действий при угрозе возникновения ЧС на малом объекте Музей
(режим повышенной готовности)

При ухудшении обстановки и получении информации об опасности или угрозе возникновения ЧС временно прекратить выполнение повседневных задач и сосредоточить все силы и средства на выполнении работ по предотвращению или уменьшению последствий возникшей угрозы, для чего:
	№№ п/п
	Мероприятие
	Ответственный

	Время 

исполнения17

	При угрозе взрыва 

	I

	Сообщить о полученной информации в УВД муниципального образования, оперативному дежурному управления по делам ГО и ЧС муниципального образования и в окружную аптеку
	
	Ч + 15 мин.


	2

	Безаварийно приостановить все работы (указать где), эвакуировать посетителей и сотрудников из помещений (указать каких), проверить наличие всех сотрудников работающей смены в установленном месте сбора
	
	Ч + 30 мин. 


	3

	Встретить прибывшее спецподразделение органов внутренних дел и обеспечить обследование территории и помещений (указать каких).  Работу возобновить после получения от командира подразделения разрешающего документа
	
	По прибытию и проведению работ


	При угрозе возникновения пожара

	1

	Организовать наблюдение за обстановкой в помещениях и на прилегающей территории
	
	постоянно


	2

	Привести в готовность пожарные расчёты и имеющиеся средства пожаротушения
	
	Ч + 20 мин.


	3

	Приготовиться к экстренной эвакуации персонала (посетителей и т.д.), имущества, материальных ценностей и необходимой документации


	
	Ч + 2 час.


	При угрозе возникновения аварии на энергетических, инженерных

и технологических системах 

	1

	Оценить обстановку и её возможные последствия в случае аварии
	
	Ч + 15 мин.

постоянно

	2

	Организовать наблюдение за опасным участком, вывод сотрудников и _______из опасной зоны
	
	

	При угрозе химического заражения (подхода облака, зараженного АХОВ)

	I

	Организовать наблюдение за обстановкой в районе объекта. Оповестить и привести сотрудников  и посетителей в готовность к возможным действиям в условиях ЧС, сократить до минимума присутствие в аптеке посетителей
	
	постоянно



	2


	Организовать выдачу сотрудникам СИЗ (сохранность СИЗ, обеспечивать в режиме повседневной деятельности)
	
	Ч + 3 час.



	
	Подготовиться к возможной герметизации помещений объекта, отключению вентиляции и кондиционеров, создать на объекте запас воды или готовиться к экстренной эвакуации
	
	Ч + 4 час.

	
	Подготовить медикаменты и имущество для оказания первой медицинской помощи пострадавшим
	
	Ч + 1 час.

	При угрозе радиоактивного заражения

	1


	Постоянно прослушивать городские программы радиовещания и телевидения для получения информации Управления по делам ГО и ЧС по вопросам РЗМ (радиоактивного заражения местности)
	
	постоянно



	2

	Через Управление по делам ГО и ЧС  организовать периодическое (через 1 час или другой промежуток времени) получение информации об уровне РЗМ в районе объекта
	
	Ч + 1 час.



	3


	Выдать сотрудникам СИЗ, организовать, при необходимости, изготовление ватно-марлевых повязок
	
	Ч + 2 час.



	4
	Подготовиться к отключению вентиляционных систем и кондиционеров, создать на объекте запасы материалов для герметизации помещений, запас воды в герметичной таре, быть в готовности к эвакуации
	
	Ч + I час.



	5


	Организовать накопление необходимых количеств  препаратов стабильного йода
	
	Ч + 24 час.


	6


	Обеспечить постоянное взаимодействие с управлением по ГОЧС и комиссией по ЧС муниципального образования


	
	постоянно



	При угрозе возникновения стихийных бедствий  (резком изменении температуры воздуха, сильном ветре. ливневых дождях, снегопадах и т..п.)

	1


	Организовать наблюдение за состоянием окружающей среды;
	
	постоянно



	2


	Организовать на объекте посменное круглосуточное дежурство руководящего состава
	
	Ч + 1 час.


	3


	Оценить противопожарное состояние объекта, провести мероприятия по повышению уровня готовности пожарного расчёта, противопожарной защищённости объекта, подготовительные мероприятия по безаварийной остановке работы аптеки;

усилить контроль за состоянием коммунально-энергетических сетей
	
	Ч + 3 час.


	4


	Организовать взаимодействие с управлением по ГОЧС и комиссией по ЧС муниципального образования. Быть в готовности к эвакуации
	
	постоянно



	При получении  анонимной  информации об угрозе на территории предприятия или вблизи него  

террористической акции

	1
	Немедленно доложить руководителю предприятия и в правоохранительные органы и действовать согласно полученных от них распоряжений и рекомендаций
	
	


Приложение 2

Календарный план действий при возникновении  и во время ликвидации ЧС

на малом объекте Музей (режим чрезвычайной ситуации)

Независимо  от  вида ЧС при  её возникновении  и  ликвидации:

1.  Немедленно организовать защиту сотрудников объекта от поражения;

2.  Провести работы по обеспечению минимального ущерба от ЧС;

3. Принять возможные меры по локализации ЧС и уменьшению размеров опасной зоны;

4. Обеспечить постоянное изучение обстановки на прилегающей территории и в помещениях объекта для своевременного принятия мер по её нормализации;

5. Организовать обмен информацией об обстановке в с управлением по делам ГО и ЧС муниципального образования.

С учётом вида ЧС и особенностей её развития выполнить:

	№№ п/п
	Мероприятие

	Ответственный


	Время исполнения18


	В случае срабатывания взрывного устройства

	1


	Немедленно приступить к организации и производству аварийно-спасательных и других неотложных работ (АСДНР), сообщить о факте взрыва оперативному дежурному Управления по делам ГО и ЧС 
	
	немедленно



	При возникновении пожара 

	1


	Немедленно сообщить о возникновении пожара в пожарную охрану округа или города
	
	немедленно



	2


	Организовать локализацию и тушение пожара имеющимися силами и средствами
	
	немедленно



	3


	Отключить подачу на объект электроэнергии
	
	Ч + 5 мин.



	4


	Эвакуировать людей (постоянный, переменный состав, посетителей) из прилегающих к месту пожара помещений
	
	Ч + 15 мин.



	5


	Отключить вентиляционные системы, кондиционеры, закрыть окна и двери в районе возникновения пожара для предотвращения его распространения
	
	Ч + 15 мин.


	6


	Начать вынос документации и имущества из прилегающих к месту пожара помещений
	
	немедленно



	7


	Организовать тщательную проверку всех задымленных и горящих помещений с целью выявления пострадавших или потерявших сознание сотрудников, обеспечить пострадавших первой медицинской помощью и отправить их в ЛПУ
	
	немедленно



	8


	Организовать встречу пожарной команды, сообщить старшему пожарной команды сведения об очаге пожара, принятых мерах и специфических особенностях объекта, которые могут повлиять на развитие и ликвидацию пожара
	
	по прибытию



	9


	Организовать охрану вынесенного имущества
	
	с момента вы​носа



	10


	Доложить о сложившейся на объекте ситуации, количестве пострадавших и принятых мерах по ликвидации пожара в Управление по делам ГО и ЧС округа, окружную комиссию по ЧС 
	
	Ч + 30 мин.



	При аварии на энергетических, инженерных и технологических системах объекта

	1


	Оповестить персонал объекта (постоянный, переменный состав, посетителей) и организовать его вывод из опасной зоны
	
	Ч + 1 5 мин.



	2


	Доложить об аварии дежурному по Управлению по делам ГО и ЧС округа и, при необходимости, вызвать аварийные бригады соответствующих служб округа или города
	
	Ч + 30 мин.



	3


	Выявить пострадавших при аварии, оказать им первую медицинскую помощь и направить в ЛПУ
	
	Ч + 1 час.


	4


	Организовать эвакуацию имущества и документации из прилегающих к месту аварии помещений
	
	по обстановке



	5


	Подготовиться к эвакуации при необходимости персонала (постоянного, переменного состава, посетителей)
	
	по обстановке



	6


	Доложить о сложившейся на объекте ситуации, количестве пострадавших и принятых мерах по ликвидации ЧС в Управление по делам ГО и ЧС округа, окружную комиссию по ЧС 
	
	Ч + 1.5 час.



	При химическом заражении (аварии с выбросом АХОВ)

	1


	Услышав сигнал «Внимание всем» и речевую информацию, включить радио (телевизор), прослушать сообщение по городу (округу) о факте и характере аварии, немедленно оповестить персонал (постоянный, переменный состав, посетителей) объекта. 
	
	по сигналу



	2
	Отключить вентиляционные системы и, кондиционеры, закрыть и загерметизировать окна, двери, из помещения никого не выпускать
	
	Ч + 15 мин.

	3


	Выдать персоналу противогазы, а при их отсутствии:

при угрозе заражения аммиаком - повязки, смоченные водой, 2% раствором лимонной или уксусной кислоты;

при угрозе заражения хлором - повязки, смоченные 2 % раствором  пищевой  соды
	
	Ч + 20 мин.



	4


	Во избежание взрыва запретить пользоваться в помещениях открытым огнём
	
	немедленно



	5


	При появлении и усилении в помещениях объекта запаха посторонних веществ организовать выход персонала (постоянного, переменного состава, посетителей)  из зоны заражения
	
	немедленно



	6


	После выхода из зоны заражения при наличии пострадавших оказать им первую медицинскую помощь и отправить ЛПУ
	
	немедленно



	7


	Доложить о факте ЧС в Управление по делам ГО и ЧС округа, окружную комиссию по ЧС 


	
	По сигналу



	При радиоактивном заражении территории 

	1


	Постоянно прослушивать городские программы радиовещания и телевидения для получения информации Управления по делам ГО и ЧС  по ситуации
	
	постоянно



	2


	Оповестить персонал  о заражении территории объекта и прилегающей территории РВ
	
	Ч + 5 мин.


	3


	Обеспечить периодические запросы и получение информации об уровне РЗМ в районе объекта через Управление по делам ГО и ЧС муниципального образования
	
	постоянно


	4


	Отключить вентиляционные системы и кондиционеры объекта и провести герметизацию помещений 
	
	Ч + 5 мин.


	5


	Аптекам по команде Управления по делам ГО и ЧС при подтверждении необходимости Управлением фармации КЗ выдать препараты стабильного йода в ДЕЗ для проведения йодной профилактики населения 
	
	по согласованному графику


	6


	Сократить до минимума выход персонала из помещений на открытую местность, в случае выхода применять средства защиты органов дыхания и кожи.  Режим поведения в сложившихся условиях довести до персонала объекта 
	
	постоянно


	7


	Уточнить через Управление по делам ГО и ЧС планируемую необходимость (целесообразность, возможность) эвакуации персонала объекта (постоянный, переменный состав, посетителей) и порядок дальнейших действий
	
	периодически (постоянно)


	При стихийных бедствиях

	1


	Организовать постоянное наблюдение за состоянием окружающей среды и происходящими в ней изменениями
	
	постоянно


	2


	Прекратить производственную деятельность объекта, вывести посетителей за его территорию. Не допускать паники среди персонала, запретить сотрудникам покидать служебные помещения
	
	немедленно


	3


	Провести противопожарные мероприятия, отключить всё неиспользуемое оборудование, организовать контроль за состоянием всех помещений объекта
	
	Ч + 10 мин.


	4


	При ухудшении обстановки или угрозе затопления вывести материальные ценности и документацию из опасной зоны
	
	по обстановке



	5


	Организовать первую медицинскую помощь пострадавшим и отправить их в ЛПУ. Организовать жизнеобеспечение сотрудников объекта
	
	постоянно



	6


	Обеспечить постоянную связь Управлением по делам ГО и ЧС округа, окружной комиссией по ЧС 
	
	постоянно



	При массовых пищевых отравлениях и особо опасных ситуациях

	1


	В случае проявления признаков группового отравления сотрудников или других инфекционных заболеваний немедленно вызвать скорую медицинскую помощь
	
	по факту



	7


	Оказать содействие бригаде скорой медицинской помощи в оказании неотложной помощи пострадавшим
	
	немедленно



	3


	Доложить о признаках заболевания или инфекции в Управление по делам ГО и ЧС муниципального образования, комиссию по ЧС 
	
	Ч + 10 мин



	4


	При появлении в округе инфекционных заболеваний обеспечить строгое соблюдение сотрудниками объекта противоэпидемических мероприятий и тре​бований, предписанных Управлением здравоохранения и Санитарно-эпидемиологической службой округа
	
	Постоянно




Приложение 3

Схема

оповещения (сбора) сотрудников Музея






Список нормативных правовых и нормативно-методических документов

1. Федеральный закон Российской Федерации от 21 декабря 1994 г. № 68-ФЗ «О защите населения и территорий от чрез​вычайных ситуаций природного и техногенного характера».

2. Федеральный закон Российской Федерации от  12 февраля 1998 г. № 28-ФЗ «О гражданской  обороне».
3. Федеральный закон Российской Федерации от  21 декабря 1994 г. № 698-ФЗ «О пожарной безопасности».
4. Федеральный закон Российской Федерации от  9 января  1996 г. № 3-ФЗ «О радиационной безопасности».
5. Федеральный закон Российской Федерации от  21 июня 1997 г. № 116-ФЗ «О промышленной безопасности опасных производственных объектов».
6. Федеральный закон Российской Федерации от  21 июля  1997 г. № 117-ФЗ «О безопасности на гидротехнических сооружениях».
7. Федеральный закон Российской Федерации от  25 июля 1998 г. № 130-ФЗ «О борьбе с терроризмом».
8. Федеральный закон Российской Федерации от  29 декабря 1999 г. № 79-ФЗ «О государственном материальном резерве».
9. Постановление Правительства Российской Федерации  от 10 июня 1999 г. № 620 «О гражданских организациях гражданской обороны».
10. Постановление Правительства Российской Федерации  от 10 ноября 1996 г. № 1340 «О порядке создания и использования резервов материальных ресурсов для ликвидации чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера».
11. Постановление Правительства Российской Федерации  от 14 апреля 1994 г. № 330-1б «О мерах по накоплению и использованию имущества гражданской обороны».
12. Постановление Правительства Российской Федерации  от 27 апреля 2000 г. № 379 «О  накоплении, хранении и использовании в целях гражданской обороны запасов материально-технических, продовольственных, медицинских и иных средств».
13. Постановление Правительства Российской Федерации  от 28 августа 1994 г. № 989 «О порядке финансирования мероприятий по предупреждению и ликвидации чрезвычайных ситуаций на промышленных предприятиях, в строительстве и на транспорте»
14. Постановление Правительства Российской Федерации  от 16 марта 2000 г. № 227 «О возмещении расходов на подготовку и проведение мероприятий гражданской обороны».
15. Постановление Правительства Российской Федерации  от 5 ноября 1995 г. № 1113 «О единой государственной системе предупреждения и ликвидации чрезвычайных ситуаций».
16. Постановление Правительства Российской Федерации  от 10 сентября 1998 г. № 1115 «О порядке отнесения организаций к категориям по гражданской обороне».
17. Постановление Правительства Российской Федерации  от 3 октября 1998 г.  № 1149 «О порядке отнесения территорий к группам по гражданской обороне».
18. Постановление Правительства Российской Федерации  от 3 августа 1996 г.  № 924  «О силах и средствах единой государственной системы предупреждения и ликвидации чрезвычайных ситуаций».
19. Постановление Правительства Российской Федерации  от 1 июля 1995 г. № 675 «Об утверждении Положения о декларации безопасности промышленного объекта Российской Федерации».
20. Постановление Правительства Российской Федерации  от 26 октября 2000 г. № 810 «О порядке выделения средств из резервного фонда Правительства Российской Федерации по предупреждению и ликвидации чрезвычайных ситуаций и последствий стихийных бедствий».
21. Постановление Правительства Российской Федерации  от 10 июля 1999 г. № 782 «О создании (назначении) в организациях структурных подразделений (работников), специально уполномоченных на решение задач в области  гражданской обороны».
22. Директива начальника Гражданской обороны от 27 мая 1997 г. № ДНГО-02.
23. Дополнения к письму МЧС России от 24.01.1996 г. N 40-138-8 за N 8-1/122 от 28.05.1996 г. (разъяснения по разработке Плана действий.....).
24. Приказ МЧС России от 25.07.2000 г. № 399 «Об утверждении Инструкции по проверке деятельности территориальных подсистем, звеньев территориальных подсистем, объектовых звеньев РСЧС по выполнению возложенных на них задач в области защиты населения  и территорий от чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера».
25. Методические указания МЧС России от 03.04.2000 г. № 33-860 по созданию гражданских организаций гражданской обороны.
26. Организационные указания МЧС России по обучению населения в области гражданской обороны и защиты от чрезвычайных ситуаций на 2001-2005 годы.
Памятка по ГО

СИГНАЛЫ 

ОПОВЕЩЕНИЯ ГО И ДЕЙСТВИЯ ПО НИМ

Воздушная тревога 


Действия
 Подается протяжными звучаниями сирен, а также по местной радиосети и дублируется прерывистыми производственными и транспортными гудками. 


Немедленно прекращаются все работы. Безаварийно отключаются коммунально-энергетические сети
 ( дома – все нагревательные приборы и газ).

 
Все укрываются в защитных сооружениях, взяв с собой средства индивидуальной защиты, документы, предметы первой необходимости (пару нательного белья, полотенце, носовые платки, продукты питания и питьевую воду на трое суток, столовые и туалетные принадлежности, фонарик, иголки, нитки).

 При отсутствии защитных сооружений можно укрыться в подвальных помещениях, подземных переходах, коллекторах и т.д., а также в траншеях, канавах, котлованах, оврагах, балках и т.д.

 
При этом обязательно необходимо надеть средства индивидуальной защиты.

Отбой воздушной тревоги 

Действия

 
Передается по местной радиосети, телефону и другим громкоговорящим установкам.


 
Разрешается выходить из защитных сооружений с разрешения местных органов ГО.

 
Местные органы ГО сообщают о порядке поведения и действиях населения в очаге поражения.

 Рабочие и служащие возвращаются к рабочим местам и приступают к работе. 

Радиационная опасность


Действия

Передается по местной радиосети.

Услышав сигнал, наденьте респиратор, ПТМ или ВМП, а при их отсутствии - противогаз. Возьмите запас продуктов, воды, предметов первой необходимости и идите в защитное сооружение.

 
Если вы укрылись в доме (квартире) или на производстве, немедленно приступайте к герметизации помещения: закройте окна и двери, занавесьте их плотной тканью, заделайте все имеющиеся щели. Находясь на зараженной местности или при необходимости преодоления участка заражения, необходимо принять йодистый препарат, выданный по месту работы или жительства (или средство №1 из индивидуальной аптечки (АИ-2) согласно инструкции, вложенной в аптечку).

 Выход из защитного сооружения – только по распоряжению местных органов ГО.

Химическая тревога


Действия

 Передается по радиосети и дублируется звуковыми и световыми средствами


 Услышав сигнал, наденьте противогаз, средства защиты кожи и укройтесь в защитном сооружении.

 
При угрозе химического заражения принять антидот (средство при отравлении ФОВ), а при бактериальном заражении - противобактериальное средство №1 из аптечки АИ-2.

 
Если нет защитного сооружения, можно использовать жилье, производственные и подсобные поме6щения.

 Действия при эвакуации в загородную зону

Эвакуация населения осуществляется через сборные эвакуационные пункты (СЭПы), которые организуются на всех маршрутах выезда из города и на крупных предприятиях.

 Общее руководство эвакуацией осуществляют местные органы власти (областная, городская и районная эвакокомиссии).

 
Каждый эвакуируемый должен иметь с собой:

 
- паспорт, военный билет, пенсионную книжку, трудовую книжку, документы об образовании, деньги и драгоценности, сберегательную книжку, награды; на детей – свидетельство о рождении;

 
- средства индивидуальной защиты (противогаз, респиратор, ВМП, средства защиты кожи, аптечки АИ-2, перевязочный пакет);

 - одежду (по времени года), пальто, головной убор, костюм (платье);

- обувь, две пары белья, носовые платки, носки, чулки, постельное белье, одеяло;

- туалетные принадлежности;

- нитки, иголки, спички, свечи, электрофонарик;

- запас продуктов (сухие в герметической упаковке) на трое суток;

- ложку, вилку, нож;

- бумагу, конверты, ручку.

Для упаковки всего имущества необходимо иметь рюкзак с биркой его принадлежности, адресом постоянного жительства и места эвакуации. 

Вес всего груза не должен превышать 50 кг.

 
Детям до 10 лет во внутренний карман одежды вложить карточку с указанием фамилии, имени и отчества, года рождения, места жительства и места работы матери, отца. 

 Лучше эти данные написать на белом материале и подшить его с внутренней стороны одежды под воротником.

Уходя из дома необходимо выключить свет, газ, воду, закрыть квартиру и сдать ключ в ЖЭК.

Пребыв на свой сборный эвакуационный пункт в установленное время, зарегистрируйтесь.

При этом Вам назовут номер колонны или транспорта.

В пункте размещения загородной зоны Вас встретят и укажут место жительства, порядок организации питания, медицинского обеспечения, коммунально-бытового и социального обслуживания. 

ПОМНИТЕ - все распоряжения эвакуационных органов являются обязательными к исполнению. 

«СОГЛАСОВАНО»


Начальник службы


«Гражданская защита г. Павлово 


и Павловского района»





__________________ А.М.Низовцев


«____»______________ 2012





И так далее














О п о в е с т и т е л и





СергунинаТ.Г.


Тел.________











_________


Тел.________











_________


Тел.________











Урусова В.А.


Тел.879047831169______








Панкратова Н.Ю.


Тел. 89506170605





Суслова Н.Ф.


Тел. 89877497781








Трамбецкая Е.И.


Тел. 89527772073





Дежурный администратор объекта


Тел. 89308168350





Руководитель-начальник ГО объекта 


Тел. 89103882289





Оперативный дежурный ГУ ГОЧС района


Тел. 5-17-70; 01


______








Оперативный дежурный УГОЧС


Тел. __________





Третьяков Е.Ю.


Тел. 89306762655





















































__________


Тел______
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17 Приведенные времена носят условный характер. Конкретные значения времен проведения мероприятий определяются утвержденными нормативными данными либо применительно к местным условиям





18 Приведенные времена носят условный характер. Конкретные значения времен проведения мероприятий определяются утвержденными нормативными данными либо применительно к местным условиям








